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EKEM PONTIFICALI

VON

WAAL

W ährend 1mM er Pontificalis erst mit dem Papste S1l-
vester dıie Aufzählung der Geschenke siılbernen un gol-
enen Gefässen und erathen dıe Basiliken 0OM’S beginnt,
egegne unNns eine Angabe ber gewebte O erst untier dem

Papste Hormisdas (514), dem der Kalser Anastasıus VON Con-

stantinopel pallıa holovera lattea (von reinem Purpur) AD

abulıs textis Zu Geschenke machte Aehnliche pallıa
AUTL. extia L} kamen AUS der Residenz untier den folgenden
Päpsten Von Gregor dem (Jrossen wırd berichtet C ec1
vestem COT’DUS (d 1n der Con{ess10) eatl etrı Y

aps enedıic I1 (684) schmuückte den ar des alentın
m1% eıiınem e palergıum chrysoclavum und den AT ın

Marıa aM martyres mit einem 6s palergıum de holose-

L Pallıa sind 1M Allgemeinen J L’OSSC Teppiche, die Schmucke
des Altares dienten oder ähnlich den Dorsalıen c& den änden
hıngen. 9
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r’1CO 99 Serg1us (687 beschenkte den ar des Apostelfur-
sfen m1% acht tetravela 1er In welsser un 1er ın
Scharlach-Farbe (de COCC1NO) °)

ntier Zacharlas 741) erhalten WITL dıe erstie nahere

Angabe ber figurliche Darstellungen auf( olchen Vorhängen:
ecC1 vestem SUDET altare Peitr1 aUTO textam, haben-

tem Naltivitatem Dei el Salvatoris nostri esu Christi, OlI’=

navıtlque ea gemMMmM1S pretlos1s, simulque ei ela Serıca

quatuor alıthına (echt-purpurfarben), (]UAE OornarYvıt? 2n YOoLis
ornamentis DANULS nmaurotezlis ”»ıa aps Hadrian ( 02) schenkte
iın eter vestem, habentem praefiguratam h1istor1am,
qualiter Petrus vinculis per angelum reptus ast, ”;> Der-
sSe schenkte ın Marla d altare malus
&S Vestes duas, uUuNam habentem assumptionem_sanctae De1l Ge-
netricıs

Aus den überaus zanNnlreıchen vestes, vela aT, cortinae
Art, welche Leo IIT (795) der Basılica des Apostelfursten
während der Z Te seıner Regjierung darbrachte, hebe ich

folgende hervor Vestis hakbens historiam Salvatorıs
eato Petro pOS igandı solvendique potestatem rıbuen-
{1s zugleich mit Darstellungen des Martyrıums der beıden
A postel C£ Vestis chrysoclava, pretiosis YeMMIS ornata,
habens historiam resurrectilonIıs dominıcae A Vestis CUM

ıte AUT’OÖO pur1ssımo, habens 1n med10 vultum Salvatorıs
el sanctiae Del Genitricıs Marıae Cu duodecım Apostolis,
efi a lıa vestis abens histor1am 1tanl]lae Ma10T1S, e{ vestis
nabens abulas chrysoclavas Lres el historliam dominicae

1) Palerg1um ist allgemeiner USdTucC fÜür &X Schmuck (Tl&pepyoV):
chrysoclavus 1st Goldgewebe (auch auroclavus und fundatus) ; NO-
losericus Sanz VOoNn Seide

«) Jedes tetravelum estand AUS vier Vorhängen, welche zwıischen
den Säulen des Ciborium’s hingen.
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passıonIs mı1t der Legende HOC CORPVS QVOD PRO VO=
BIS ADETUR Der eine Teppich a1Is0o zeixte, VÜ  — goldenem
einlau eingefasst, ın der Christum m1% Marıa und
den posteln : auf dem andern Saı INa  — dıe Darstellung
jener TTrOSSCH Bittprocession, weilche alljährlie VON Marco
ach ST etier ZO2 Y der dritte In drei Bıldern Scenen
aus der Leidensgeschichte des errn 6s  6s Vestis chrysoclava
m1ırae magnitudinIis 1abens historiam domınıcae nativitatis
Cu YeMMIS pret10s1SSımMIS eft, margarıtis ornata ela
aDentla In medio CYUCEesSs de chrysoclavo CUM Orbiculis,
Vestis ı1abens historiam dominıcae asCeNsiONIS el Pentecosten. —
Teiravela rubea holoserica alı  ina, abent12a aDulas el, OTDI-
culos de chrysoclavo dıversıis depicta N1STOF1S, Cu Lellis de
chrysoclavo, 1EeC NON et iın med1io0 OYUCes de chrysoclavo.
Alıa vela modica quatuor In singulis columnıs C1bor11, ha-
hbentla igrides de chrysoclavo. Vestis habens historiam
Dominı nostri, quando extendi el apprehendit Petrum
A postolum de fÄAuctibus marıs. — Tetravela holoserica alı  1na
quatuor CuUum I (  einlau i  C el 7'0S1S chrysoclavis Y  ®

Dıe CT UCEeSs CUu orbıculıs die tellae und igrides sind
Angaben ber das Muster. Das Tiger-Muster ist, ın Farben
abgebildet bel Cahier ei, Martiın, elanges d’arch Tom. II, pl

In ST Paul Schenktie Leo0 I1 U H °  ° ela holoserica ma1lora
SigillaAta, velum alıthinum roblalum , habens YOlas CU

AUCELlLS el In medio Cr UCEeEMmM CuUumMm gyammadı1s et quatuor rotfas
de Lyro Yn Wahrend bel den ersten ela 1LUr 1mM Allgemeinen
angegeben 1ST, dass S1e gemusterl, sigillata, ist bel
dem andern das Dessin angegeben Kreise m1 Vögeln ın den-
selben ; ın der des Velums Wal’ e1N TeuUz und WwWon

den 1er Ecken 9 äahnlıch den callıculae auf en Ge-

Was Nan unter &« gyemmadıa verstehen hat, ist ungewIlss
Aucelli 1st das ıtaliıenısche uccelli, Ööge
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wändern, runde CcCNeıben VOoNn tyrischem Purpur aufgeheftet
Alba vestis chrysoclavıs habens histor1am resurrectlonis,

pf alıa vestis ıabens histor1am NALIVILALUIS Domin1ı ei SaNnCLO-
r'’u Innocentium weıl deren Reliquien 1n Paul verehrt

wurden) el alıa vestis yrea 1abens historiam Christi CaeCum

illuminantis, efi, resurrectionem. — Vestis chrysoclava habens
ın medio Salvratorem el dextra evaque beatum Petrum et
Paulum gentbus praedicantes Y e

Der Lateran Yrhielt Wl VOLN Le0 I11 Vvestes duas,
quıbus üuüna Cu chrysoclavo el XeMMIS habens histor1am Sal-
vatorıs introeuntis ıIn sanctam Civitatem Einzug Jesu ın
Jerusalem Palmsonntage) el alıa n5ıabens histor1am LEeSUT-

rectionis dominıcae. Vestes duae, quibus un hi=
sSTLOT1AM Dominicae resurrection1ıs et alıa histor1am vivıficae

atque adorandae dominıcae CYUCIS (  euzerNindung durch
die h Helena €)

Von den vielen Teppichen, welche der Papst in dıe übrı-

CH Kırchen schenkte, NEeNNEeN WITr folgende : Vestis yrea
chrysoclava, habens historl1am domıinıcae passıon1s el I‘.
rection1s ; vestis yrea habens gr YDNOS ma)Jores ef duas YOLAS

chrysoclavas CUu 6C L’UCE monaster10 Anastasıl vestis
Cu e1usdem mMartyrıs passıone depicta Vestis CM histo-
r1a de elefantis 1) ei diversis hiıstor11ls . Marıa
ın Domnı1ca vestis rubea all  1na habens 1n med10 abulam de

chrysoclavo Cu histor1ı1a eIu sdem Del Genitric1ıs. Marıa
ad PraesePe vestis ın Or biculis chrysoclavıs, ı1abens historliam
annuntiationis el sanctLorum oachım el nn won dıe
erste Erwähnung eiNer Darstellung der Eltern der seligsten
ungirau. eium C: eruc1AXo0. elum YOSALUM et alınm

Das Elephanten-Muster und andere auf Stoffen AUus dem
Grabe Carl’s des (Grossen In anges A arch. IL, pl 9, und

UE pl.
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velum rubeum C bubalo (Hirsch-Muster). Vestis alba
holoserıica rosata (mit Rosen auf weıssem Grund 4 ıabens ın
medio abulam de chrysoclavo C historija adpraesentationis

e SaNC1 S1imeon1is Vestls rosata alba ı1abens
In medio Crucem de chrysoclavo Cum orbıculıs el rotis SIT1LCIS
(von el aufgenäht), m1% {olgenden Darstellungen : Natale,
pass1o, resurrect1o, ascenslo, pentecostes, Vestis C rotis
mMal0orıbus habentibus gryYyDhOS Vestis ıabens hıstorliam Sal-
vatoris vocantis d1sc1pulos de avı ntier den Stoffen
scheiınen ach den Fabrications-Orten vestes Lyreae, ela
alexandrina, yzantea un: neapolitana, letztere jedoch 1U

Eınmal Fast saämmtliche Benennungen sınd orientalisch,
eın Beweıs, dass dıe W ehereiıen AUS dem Orient geliefert
wurden.

Paschalis (817) werden ela holoserica für eter,
46 der ahl, erwähnt, welche per presbyterli hingen,

habentla hiıstorlas de mM1rabılıDus Apostolorum, QUae PEr EOS

Dominus operarı 1gNnNatus est ”  ”;°„m Ks WAar also e1Nn SaNzZeEI' CYy-
celus VON Darstellungen. Praxedis achen 74 -

stem habentem historiam virginum cum . facibhbus aACCeNsıs.
Eın anderer Teppıch zeigte Marıa el angelos ın Obsequ10
stantes Et alıa vestis habens DAVONESDE WAAL.  8317  velum rubeum cum bubalo (Hirsch-Muster). — Vestis alba  holoserica rosata (mit Rosen auf weissem Grund?®) habens in  medio tabulam de chrysoclavo cum historia adpraesentationis  D. N. J. C. et sancti Simeonis. — Vestis rosata alba habens  in medio Crucem de chrysoclavo cum orbiculis et rotis siricis  (von Seide aufgenäht), mit folgenden Darstellungen : Natale,  passio, resurrectio, ascensio, pentecostes, — Vestis cum rotis  maioribus habentibus gryphos — Vestis habens historiam Sal-  vatoris vocantis discipulos de navi. » — Unter den Stoffen er-  scheinen nach den Fabrications-Orten vestes tyreae, vela  alexandrina, byzantea und neapolitana, letztere jedoch nur  Einmal. — Fast sämmtliche Benennungen sind orientalisch,  ein Beweis, dass die Webereien aus dem Orient geliefert  wurden.,  Unter Paschalis (817) werden vela holoserica für S. Peter,  46 an der Zahl, erwähnt, welche per arcus presbyterii hingen,  « habentia historias de mirabilibus Apostolorum, quae per eos  Dominus operari dignatus est, » Es war also ein ganzer Cy-  clus von Darstellungen. — In S. Praxedis achenkte er « ve-  stem habentem historiam virginum cum.facibus accensis. »  Ein anderer Teppich zeigte « Maria et angelos in obsequio  stantes ... Et alia vestis habens p»avones ». Die Kirche der  h. Caecilia, welche Paschal erneut und wohin er die Reliquien  der jungfräulichen Martyrin und der Heiligen Valerian, Ti-  burtius und Maximus übertragen hatte, erhielt vom. Papste  « vestem cum historia, qualiter angelus beatam Caeciliam cum  Valeriano et Tiburtio coronavit. » In S. Peter am Altar der  Martyrer Processus und Martinianus, die der Apostel im ma-  mertinischen Kerker getauft hatte und deren Leiber eben-  falls durch den Papst aus den Katakomben erhoben worden  waren, schenkte Paschalis « vestem habentem tabulas duas  de chrysoclavo, cum vYultu (d. h. Darstellung) beati Petri et  sanctorum Processi et Martiniani », wo also wahrscheinlich  das eine Bild die Taufe derselben durch den Apostel, das an-Dıe <irche der
h Caecilla, welche ascha erneut und wohin dıe Reliquien
der jungfräulichen artyrin und der eiligen Valerlan, 11 —
burtius und Maxımus uübertragen a  e, erhnıe VO Papste

vestem CUMmM historia, qualiter angelus beatam Caeciliam Cu

Valerlano0 et Tiburtio COTrONAaYIT. 97 In efer ar der
artyrer Processus und Martinlanus, dıie der A postel ım IN a=-

mertinischen kerker getauft un eren Leiber eben-
W den aps aus den atakomben Thoben worden

9 schenkte Paschalis vestem abentem Labulas duas
de chrysoclavo, G vu (d Darstellung) e311l eitrı et
sanctorum Processi eli Martınlanı a 1SO wahrscheinlich
das e1nNe Bild dıe Taufe derselben urc den A postel, das
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dere ıhr Martyrıum vorstellte ass WITr be1 dem USdrucCc

vultus NC eLwa An Brus  er denken dürfen, eweist
dıe Angabe der Schenkung eıner vestis (: vultu domıinicae
resurrectionis die Basılica der n Cosmas und Damıan
sehenkte ascha vestem habentem ın med10 aDulam CUM

vu que beatorum martyrum Cosmae el Damianı
Cu alıls Lribus iratribus d welche m1 ıhnen zugleich hın-
gerichtet worden Waren Das monasterium Salvatoris El’'—

hlelt vestem Cu NIStOT1A, qualiter C D

changelis el apostolis ın coelo Corruscat eE1INeEe Darstellung,
dıe NOCN Öfter erwähnt WITrd. ndere Scenen, dıe genannt
werden, sSınd qualiter ohanne ın Jordane PUL-
ZAatus est qualiter eaitia Del genitrix Marıa COrpore ast
assumpfa vestis C0 historila palmarum vela habentla
histor1am IN el NnNAatLıyıLlatem el assumptionem intemeratae
Virginis. ST eifer erhıe 46 vela holoserıca PE
presbyteri1l habentla histor1am domıinıcae passionis el L’e  a

rectlonis.
nier Gregor 827) werden eCNAauUEC alS bisher dıe

Muster der Teppiche beschrıeben, DA vestis nhabens aAqul-
Ias ıabens Iın medio MNAla AUVECA vest1is Cu gryphis
el UNICONNÜODUS vestis ( LeONLDUS ela alexandrına
antie portas MAl0TEeSs pendentla, habentia homines el
(Pferde vela CUM AQULiS habentia eONesS velum
ıabens TOLAS ef In medio0 eit, alıu arbores el

nıabens Aominenm CUHHN Aballo habens ANNALES
1abens leones CUmMmM gryYyphis eONnes CUMM aArboribus vela
piIcLUras habentl2 ın modum gryphorum, A in frontidus
plcta velum alexandrınum habens TAsSaAanNas eic

Nntier den historıschen Scenen seıen erwähnt: ın eifer
vela quatuordecim habentia diversas historilas evangeliorum

el passiones ea11 etrı el aulı LEeCNON Andreae Apostolorum ”
ıIn GIorg10 cb vestis 1abens imagınem Salvatoris el mM

yrum Sebastiani el Georg1l ın LOorenzo vestis ı1abens
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hıistoriam ef ın eEIuUs obsequi1um extris eit SINISTrıs
archangelorum e{ apoStolorum laudabilis L1UMET’US und per

presbyter1i vela L1LUMETO XT abDenti12 hıistoriam 1pS1USs
el aulı apostoll. Wel Teppiche ım Lateran natten

h1istori1am palmarum e1, COEeNaM Domin1ı 9  Y und a1n anderer
c historiam beatıssımorum Baptistae e1, Evangelistae Joannıs.

Dıe ın den (jemälden und Sculpturen der ersten Jahrhun-
ertie el1e)hite Darstellung les Danıiel ıIn der Löwengrube
ist, der einzZ1Ige alttestamentalische Gegenstand, der erwähnt
wıird vestis habens historiam Danileliıis wa dıe “ histor1a Impe-
ratoris auf e1nem VO  — der Basılıca Paulı geschenk-
ten velum muss sıch auf Ludwıg den TOoMMEen beziehen ; vıel-
eicht ist aber auch das 08SS1IN des Gewebhbes gemeint, da sich,
AaUSS@T der rundung des Erzbisthums Hamburg urc Lud-
W1g S31, kein historisches Ere1igniss ndet, dessen INO

mentaler Darstellung sıch der aps veranlasst sehen
können.

ucn unter Sergius IL (844) und LeO (847) werden
sorgfältig dıe verschliedenen Muster der Gewehe angegeben Pn

vestis rubea C Aballo albo ente aldas ; velum rubeum
Cu AViCcellis 20ers1is habentem hıstorlam DAVONUM DOT'-
tantium esuner HO  S, el alıam histori1am aquilarum
rotlarumque ef ADLUM ın Arboribus Est1ISs alba O rOLiS,
ı1abens rotas septem velum acupictile habens AOMINTS af-
g1em SPAdeNTIS UDE DAVONENM vestis C U YOTiS el 10M1-
NiOUS, ei, a lıa habens YOLAS Aquiasque CU UCC.

An historischen Darstellungen f{uge ich als Nnen hınzu-
kommend C4 alvaitor sedens in throno et Iın CIircuıtu eE1USs
stantes angell CUu apostolis ; effig1es Salvatorıs el dexfira
aevaque EeE1IUSsS eflig1es sanctorum Silvestri el Martini (in der
Kırche dıeser Heiligen); frıa ela abentila historiam sanciae
De1l Genetriclıs CUu prophetis. In der Basılıca quatuor Cos
ronatorum b historia resurrection1s efig1es



39) FIGÜRLICHE DARSTELLUNGEN AUF TEPPICHEN

praedictorum martyrum el 1PSIUS praesulıs Im Kloster des
h Martın ıınfer eter s historıa Martinı ijacentis ın
eCctulo G efügıe Salvatoris simulque efügıe sanctae INal’-

yrIS gathae, habentis al pedes eflig1em 1PSIUS pontificıs ”

St eier achtzehn ela 6 (1UAaEC pendent ın arcubus PrOS-
byteril, £  a3 AUT’Ö texta, 4Dentl8a hıstor1am eatl rı ApO-
STO1N DD N eben AasSelDbs vestls habens historlam, qualiter
beatus Petfrus praedicavit sanctam Romanam eEcclesiam In
der Basılıca U}  O N Laurentlus vesfils de SET1CO mundo 6

aquiılıs, habens abulas AUT’O textas Lrınas 6X utraque parte,
abenties martyrıum praedict) mMartyris el imagınem PFracsu-
|1S eter 66 1n CIrecuUItUu altarıs ela serıca de prasıno
grün) quatuor, habentla abulas de chrysoclavo, (L efigıe
Salvatorıs, el apostolorum eirı el Paulı, el 1PSLIUS praesulis,
e{ 1n medio ('L’UCES ei gyammadıas de CAhrySOCIaVO G OTrbl-
Culıs, In quibus sunt imagınes apostolorum ; alıa vela
alba holoser1ca rosata, CUu cancellis (?) decorata, aschae
obumbrantlıa Y Darstellung der wunderbaren Brod-

vermehrung. G& alIvator inter angelos zultus fulgentis,
etroque aposStolo Claves regn1 Coelorum Lradentis el In dextira
levaque &1071088a eirı el aulı passıo, inter Q UOS 1pse praesul
Civitatem, QUam erı ]usSserat, etiro interveniente er de-

pictam L acn der Plünderung der Peterskirche durch e
Sarazenen LeoO das vatıcanısche Gebiet mıL Mauern
und Thurmen umgeben un die nac_h ihm benannte euUue

a die Leonina, gegrundet; auf jenem Teppich W al LeoO

abgebildet, w1e © VO A postel Petrus gveleitet, dem errn
las Biıld der darreicht DIie Darstellung WAar also der
bekannten auf den Mosaiken äahnlıch, der betreffende
apst, das Bild der VOL ıhm erbauten oder restaurirten KI1r-
che auf den Händen, VON dem Titelheiligen dem Erlöser
fohlen wird. nter Nicolaus (855 ScChenkte der alıser
VON BYyZzanz vestem de Chrvsoclavo YEeMMIS a  18, ha-
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hbentem historiam Salvaftorıs ei, ea Petr1ı el aul e a1108
(NMSCIPULOS Cu arbustis et r’OSIS, egente de nNOMmM1Ne 1PpS1usS
ImperatorIis A ucN Aleser Teppich, der ohl ın eınem DIi-
stychon den amen des Geschenkgebers aufw1ess, mte dıie
ıu den Mosaıken oft wiederkehrende Darstellung nachn
TISLUS zwıschen Heilıgen auf blumenreicher EKlur mit Palm-
aumen Waren Ja gyleichfalls me1st oriechische Kunstler,
welche ın jener Zeit Rom die Mosaıken anfertigten,
dass WIr hıer WIE dOr dıe oyleiche byzantınische Kunstrichtung
VOT uUuNsS ı1aben und dıe Darstellungen auf den Geweben
durch die 0saıken und Gemälde AaUS derselben Ze1t erläutern
können.

Der Lıber Pontificalis entha das gyrossartige Inventarıum
der Basılıiıken un Klöster Rom’s se11 den Tage Constantin’s
das -}  l Mi  elalter indurch ; auf dıe ahe liegende
raz Was ist VON a | 17 diesen Schätzen hıs eute erhalten ®
iıst, die Aniwort eıne überaus betrubende (0381 den Gefässen
und erathen AUSs ein etallen kaum das e1ıNe oder andere
Stück *), och vıel weniger VO  — a 11° den W ebereien und
Siickereien. Was bıs Z Jahre X46 die Frömmigkeit VON

Päpsten und Kalsern ın den Basılıken der Apostelfürsten
]  X  eopfert a  e, wurde VOL den Sarazenen gyeraubt; Jar vieles
ist dann während der Aviıgnon’schen Gefangenschaft und ın
den spätern sturmbewegten Zeiten Grunde ZEZANSECN ; miıt,
dem estie räumte dıe Renalissance auf, eren Zerstörungswerk
dann der SaCcCcCco dı Roma 1527 vollendete

1) Vergl Ehrle, Der q Schatz der Päpste 1ım Jahrh. 1Im
Archiv für 16.=uU — (1 Band, 319=-5330


